Rodins Burghers Of Calais Under The Spotlight

RODINS BURGHERS OF CALAIS UNDER THE SPOTLIGHT
When Hafizeh had made an end of her song, El Abbas said to her, "Well done! Indeed, thou quickenest hearts from sorrows." Then he called
another damsel of the daughters of the Medes, by name Merjaneh, and said to her, "O Merjaneh, sing to me upon the days of separation."
"Hearkening and obedience," answered she and improvising, sang the following verses:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? My severance to bewail in torment and
dismay..? ? ? ? ? If to my favours thou aspire and covet me, good lack! What leach such madness can assain or what medicament?.Then the king
acquainted the people [of his court] with the matter and said to them,' O folk, how deem ye of my looking to the issues of affairs?' And they all
marvelled at his wisdom and foresight. Then he turned to his father and said to him, 'Hadst thou looked to the issue of thine affair and dealt
deliberately in that which thou didst, there had not betided thee this repentance and grief all this time.' Then he let bring his mother and they
rejoiced in each other and lived all their days in joy and gladness. What then," continued the young treasurer, "is more grievous than the lack of
looking to the issues of affairs? Wherefore hasten thou not in the slaying of me, lest repentance betide thee and sore concern.".The Fourteenth
Night of the Month..Then, when it was night, she brought her to me, after she had adorned her and perfumed her, and said to her, "Gainsay not this
thy lord in aught that he shall seek of thee." When she came to bed with me, I said in myself, "Verily, this damsel (216) is more generous than I!"
Then I sent away the slave-girl and drew not nigh unto her, but arose forthright and betaking myself to my wife, lay with her and did away her
maidenhead. She straightway conceived by me and accomplishing the time of her pregnancy, gave birth to this dear little daughter; in whom I
rejoiced, for that she was lovely to the utterest, and she hath inherited her mother's wit and her father's comeliness..NOTE..? ? ? ? ? Whenas in body
ye from us are far removed, would God I knew who shall to us himself with news of you present!.121. The Devout Platter-maker and his Wife
cccclxviii.Therewithal El Abbas smiled and her verses pleased him. Then he bade the fourth damsel come forward and sing. Now she was from the
land of Morocco and her name was Belekhsha. So she came forward and taking the lute and the psaltery, tightened the strings thereof and smote
thereon in many modes; then returned to the first mode and improvising, sang the following verses:.? ? ? ? ? When from your land the breeze I
scent that cometh, as I were A reveller bemused with wine, to lose my wits I'm fain..Fair fall the maid whose loosened locks her cheeks do
overcloud! iii. 191..Conclusion.Then he called Sitt el Milah and said to her, "The house [wherein thou lodgest] and that which is therein Is a
guerdon [from me] to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard of God the Most High; but absent not yourselves from our
presence." [So she went forth with Noureddin and] when she came to the house, she found that the Commander of the Faithful had sent them gifts
galore and abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and mother and appointed him agents and factors in the city of
Damascus, to take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they occupied themselves with collecting that which accrued to him
and sending it to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him, with that which they had of monies and treasures and
merchandise, and foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers of the Commander of the Faithful and of the number of
his session-mates and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also rejoiced in them..69. The Water-Carrier and the
Goldsmith's Wife dcliv.Forehead, Of that which is written on the, i. 136..Then came her brother to him and said, "O Firouz, an thou wilt not
acquaint me with the reason of thine anger against thy wife, come and plead with us before the king." Quoth he, "If ye will have me plead with you,
I will do so." So they went to the king and found the cadi sitting with him; whereupon quoth the damsel's brother, "God assist our lord the cadi! I
let this man on hire a high-walled garden, with a well in good case and trees laden with fruit; but he beat down its walls and ruined its well and ate
its fruits, and now he desireth to return it to me." The cadi turned to Firouz and said to him, "What sayst thou, O youth?" And he answered,
"Indeed, I delivered him the garden in the goodliest of case." So the cadi said to the brother, "Hath he delivered thee the garden, as he saith?" And
the other replied, "No; but I desire to question him of the reason of his returning it." Quoth the cadi, "What sayst thou, O youth?" And Firouz
answered, "I returned it in my own despite, for that I entered it one day and saw the track of the lion; wherefore I feared lest, if I entered it again,
the lion should devour me. So that which I did, I did of reverence to him and for fear of him.".? ? ? ? ? So I stretch out my root neath the flood And
my branches turn back to it there..As for Er Reshid, he shut himself up with Tuhfeh that night and found her a clean maid and rejoiced in her; and
she took high rank in his heart, so that he could not endure from her a single hour and committed to her the keys of the affairs of the realm, for that
which he saw in her of good breeding and wit and modesty. Moreover, he gave her fifty slave-girls and two hundred thousand dinars and clothes
and trinkets and jewels and precious stones, worth the kingdom of Egypt; and of the excess of his love for her, he would not entrust her to any of
the slave-girls or eunuchs; but, whenas he went out from her, he locked the door upon her and took the key with him, against he should return to
her, forbidding the damsels to go in to her, of his fear lest they should slay her or practise on her with knife or poison; and on this wise he abode
awhile..Idiot and the Sharper, The, i. 298..? ? ? ? ? Ye chide at one who weepeth for troubles ever new; Needs must th' afflicted warble the woes
that make him rue..? ? ? ? ? The huntress of th' eyes (60) by night came to me. "Turn in peace," [Quoth I to her;] "This is no time for visiting, I
ween.".The Twenty-First Night of the Month..? ? ? ? ? b. The Enchanted Youth xxi.? ? ? ? ? Fain, fain would I forget thy love. Alack, my heart
denies To be consoled, and 'gainst thy wrath nought standeth me in stead..? ? ? ? ? a. The First Voyage of Sindbad the Sailor cclii.148. The Lovers
of Medina dcxcvi.Now Ilmeddin Senjer was at that time Master of Police and he was a man of experience, well versed in affairs: so the king sent
for him and when he came before him, he discovered to him that which was in his mind. Quoth Ilmeddin Senjer, 'I will do my endeavour for that
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which our lord the Sultan seeketh.' Then he arose and returning to his house, summoned the captains of the watch and the lieutenants of police and
said to them, 'Know that I purpose to marry my son and make him a bride-feast, and it is my wish that ye assemble, all of you, in one place. I also
will be present, I and my company, and do ye relate that which ye have heard of extraordinary occurrences and that which hath betided you of
experiences.' And the captains and sergeants and agents of police made answer to him, saying, 'It is well: in the name of God! We will cause thee
see all this with thine eyes and hear it with thine ears.' Then the master of police arose and going up to El Melik ez Zahir, informed him that the
assembly would take place on such a day at his house; and the Sultan said, 'It is well,' and gave him somewhat of money for his expenses..94. The
King and the Virtuous Wife cccciv.20. Ali ben Bekkar and Shemsennehar cliii.As for King El Aziz, he lived after this seven years and was
admitted to the mercy of God the Most High; whereupon his son El Abbas carried him forth to burial on such wise as beseemeth unto kings and let
make recitations and readings of the Koran, in whole or in part, over his tomb. He kept up the mourning for his father a full-told month, at the end
of which time he sat down on the throne of the kingship and judged and did justice and distributed silver and gold. Moreover, he loosed all who
were in the prisons and abolished grievances and customs dues and did the oppressed justice of the oppressor; wherefore the people prayed for him
and loved him and invoked on him endurance of glory and kingship and length of continuance [on life] and eternity of prosperity and happiness.
Moreover, the troops submitted to him and the hosts from all parts of the kingdom, and there came to him presents from all the lands. The kings
obeyed him and many were his troops and his grandees, and his subjects lived with him the most easeful and prosperous of lives..Quoth En Numan,
"What prompted thee to keep faith, the case being as thou sayest?" "O king," answered the Arab, "it was my religion." And En Numan said, "What
is thy religion?" "The Christian," replied the other. Quoth the king, "Expound it unto me." [So the Tai expounded it to him] and En Numan became
a Christian. (174)."There was once a king of the kings, whose name was Bekhtzeman, and he was a great eater and drinker and carouser. Now
enemies of his made their appearance in certain parts of his realm and threatened him; and one of his friends said to him, 'O king, the enemy
maketh for thee: be on thy guard against him.' Quoth Bekhtzeman, 'I reck not of him, for that I have arms and wealth and men and am not afraid of
aught.' Then said his friends to him, 'Seek aid of God, O king, for He will help thee more than thy wealth and thine arms and thy men.' But he paid
no heed to the speech of his loyal counsellors, and presently the enemy came upon him and waged war upon him and got the victory over him and
his trust in other than God the Most High profited him nought. So he fled from before him and seeking one of the kings, said to him, 'I come to thee
and lay hold upon thy skirts and take refuge with thee, so thou mayst help me against mine enemy.'.Damascus is all gardens decked for the
pleasance of the eyes, iii. 9..? ? ? ? ? n. The Man who never Laughed again dlxxxvii.When the king heard the vizier's speech, he deemed it goodly
and it pleased him; so he bade him go away to his house, and there he abode his day long..? ? ? ? ? Could they who reproach me but see my
sufferings, their hearts would relent; They'd marvel, indeed, at my case and the loss of my loved ones bewail..56. The Ruined Man who became
Rich again through a Dream dcxliv.125. The Muslim Champion and the Christian Lady cccclxxiv.?OF CLEMENCY..The kings and all those who
were present rejoiced in this with an exceeding delight and the accursed Iblis came up to Tuhfeh and kissing her hand, said to her, 'There abideth
but little of the night; so do thou tarry with us till the morrow, when we will apply ourselves to the wedding (203) and the circumcision.' Then all
the Jinn went away, whereupon Tuhfeh rose to her feet and Iblis said, 'Go ye up with Tuhfeh to the garden for the rest of the night.' So Kemeriyeh
took her and carried her into the garden. Now this garden contained all manner birds, nightingale and mocking-bird and ringdove and curlew (204)
and other than these of all the kinds, and therein were all kinds of fruits. Its channels (205) were of gold and silver and the water thereof, as it broke
forth of its conduits, was like unto fleeing serpents' bellies, and indeed it was as it were the Garden of Eden. (206).Then she drank three cups and
filling the old man other three, sang the following verses:.Trust in God, Of, 114..? ? ? ? ? Tow'rds El Akil my journey I take; to visit him, The
wastes in praise and safety I traverse, without fear,.When it was the ninth day, the viziers [foregathered and] said, one to another, "Verily, this
youth baffleth us, for as often as the king is minded to put him to death, he beguileth him and ensorcelleth him with a story; so what deem ye we
should do, that we may slay him and be at rest from him?" Then they took counsel together and were of accord that they should go to the king's
wife [and prompt her to urge the king to slaughter the youth. So they betook themselves to her] and said to her, "Thou art heedless of this affair
wherein thou art and this heedlessness will not profit thee; whilst the king is occupied with eating and drinking and diversion and forgetteth that the
folk beat upon tabrets and sing of thee and say, 'The king's wife loveth the youth;' and what while he abideth on life, the talk will increase and not
diminish." Quoth she, "By Allah, it was ye set me on against him, and what shall I do [now]?" And they answered, "Do thou go in to the king and
weep and say to him, 'Verily, the women come to me and tell me that I am become a byword in the city, and what is thine advantage in the sparing
of this youth? If thou wilt not slay him, slay me, so this talk may be estopped from us.'".The old woman went out, running, whilst the Khalif and
Mesrour laughed, and gave not over running till she came into the street. Aboulhusn saw her and knowing her, said to his wife, "O Nuzhet el Fuad,
meseemeth the Lady Zubeideh hath sent to us to see who is dead and hath not given credence to Mesrour's report of thy death; so she hath
despatched the old woman, her stewardess, to discover the truth; wherefore it behoveth me to be dead in my turn, for the sake of thy credit with the
Lady Zubeideh." Accordingly, he lay down and stretched himself out, and she covered him and bound his eyes and feet and sat at his head,
weeping..? ? ? ? ? Under me's a slender camel, a devourer of the waste; Those who pass a cloudlet deem it, as it flitteth o'er the way..Then she wept
and the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes bound and swollen for the binding. So she
covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she condoled with her and going out from her, ran
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without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess said to her, laughing, "Tell it over again to the
Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who presumeth to contradict me." Quoth Mesrour,
"This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou that liest," rejoined the stewardess, "and
wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O old woman of ill-omen, and thy lady
believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged at him and at his speech and wept..So
she did this and fair fortune aided her and the Divine favour was vouchsafed unto her and she discovered her intent to her father, who forbade her
therefrom, fearing her slaughter. However, she repeated her speech to him a second and a third time, but he consented not. Then he cited unto her a
parable, that should deter her, and she cited him a parable in answer to his, and the talk was prolonged between them and the adducing of instances,
till her father saw that he availed not to turn her from her purpose and she said to him, 'Needs must I marry the king, so haply I may be a sacrifice
for the children of the Muslims; either I shall turn him from this his heresy or I shall die.' When the vizier despaired of dissuading her, he went up
to the king and acquainted him with the case, saying, 'I have a daughter and she desireth to give herself to the king.' Quoth the king, 'How can thy
soul consent unto this, seeing that thou knowest I lie but one night with a girl and when I arise on the morrow, I put her to death, and it is thou who
slayest her, and thou hast done this again and again?' 'Know, O king,' answered the vizier, 'that I have set forth all this to her, yet consented she not
unto aught, but needs must she have thy company and still chooseth to come to thee and present herself before thee, notwithstanding that I have
cited to her the sayings of the sages; but she hath answered me to the contrary thereof with more than that which I said to her.' And the king said,
'Bring her to me this night and to-morrow morning come thou and take her and put her to death; and by Allah, an thou slay her not, I will slay thee
and her also!'.So, when the night darkened, we sallied forth to make our round, attended by men with sharp swords, and went round about the
streets and compassed the city, till we came to the by-street where was the woman, and it was the middle of the night Here we smelt rich scents and
heard the clink of earrings; so I said to my comrades, "Methinks I spy an apparition," And the captain of the watch said, "See what it is." So I came
forward and entering the lane, came presently out again and said, "I have found a fair woman and she tells me that she is from the Citadel and that
the night surprised her and she espied this street and seeing its cleanness and the goodliness of its ordinance, knew that it appertained to a man of
rank and that needs must there be in it a guardian to keep watch over it, wherefore she took shelter therein." Quoth the captain of the watch to me,
"Take her and carry her to thy house." But I answered, "I seek refuge with Allah! (93) My house is no place of deposit (94) and on this woman are
trinkets and apparel [of price]. By Allah, we will not deposit her save with Amin el Hukrn, in whose street she hath been since the first of the
darkness; wherefore do thou leave her with him till the break of day." And he said, "As thou wilt." Accordingly, I knocked at the Cadi's door and
out came a black slave of his slaves, to whom said I, "O my lord, take this woman and let her be with you till break of day, for that the lieutenant of
the Amir Ilmeddin hath found her standing at the door of your house, with trinkets and apparel [of price] on her, and we feared lest her
responsibility be upon you; (95) wherefore it is most fit that she pass the night with you." So the slave opened and took her in with him..? ? ? ? ?
Compared with thine enjoyment, the hardest things are light To win and all things distant draw near and easy be..? ? ? ? ? Midst colours, my colour
excelleth in light And I would every eye of my charms might have sight..Sitt el Milah filled a cup and emptied it; after which she drank a second
and a third. Then she filled the cup a fourth time and handed it to the old man, but he would not accept it from her. However, she conjured him, by
her own head and that of the Commander of the Faithful, that he should take it from her, till he took the cup from her hand and kissed it and would
have set it down; but she conjured him by her life to smell it. So he smelt it and she said to him, "How deemest thou?" "Its smell is sweet," replied
he; and she conjured him, by the life of the Commander of the Faithful, to taste it. So he put it to his mouth and she rose to him and made him
drink; whereupon, "O princess of the fair," said he, "this is none other than good." Quoth she, "So deem I. Hath not our Lord promised us wine in
Paradise?" And he answered, "Yes. Quoth the Most High, 'And rivers of wine, a delight to the drinkers.' (36) And we will drink it in this world and
the world to come." She laughed and emptying the cup, gave him to drink, and he said, "O princess of the fair, indeed thou art excusable in thy love
for this." Then he took from her another and another, till he became drunken and his talk waxed great and his prate..Now he had with him nought
wherewithal he might cover himself; so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when the Muezzins
came and finding him sitting in that case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality, imploring your
protection from a company of folk who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said, "Be of good
heart and cheerful eye." Then he brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and seeing upon
him signs of gentle breeding, said to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy necessity."
"Hearkening and obedience," answered Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did his service
in the mosque], celebrating the praises of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and sweeping and
cleaning out the place..? ? ? ? ? How long shall I, in weariness, for this estrangement pine, What while the spies of severance (106) do watch me all
the night?.Moreover, he gave her a complete suit of clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which Mariyeh had done
with thee, God rooted out the love of her from my heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection of Him who
turneth hearts and eyes! It was she who was the cause of my coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged with my people
and I fear lest my father levy his troops and come forth in quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook to be parted
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from me; and on like wise is it with my mother." When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings is thy
father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God the
Most High have them in His keeping!)," answered El Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and four
thousand horsemen, all smiters with the sword, let alone attendants and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey my
commandment." "Why, then, O my lord," asked the nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a
wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou
of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live,
though I be far distant from thee."."By Allah, he treadeth no carpet of mine! Who is at the door other than he?" "Jerir ibn el Khetefa," answered
Adi; and Omar said, "It is he who saith ... " [And he recited as follows:].? ? ? ? ? c. The Third Old Man's Story ii.When Zuheir heard his words, he
bade smite off his head; but his Vizier said to him, "Slay him not, till his friend be present." So he commanded the two slaves to fetch his friend;
whereupon they repaired to El Abbas and called to him, saying, "O youth, answer the summons of King Zuheir." "What would the king with me?"
asked he, and they answered, "We know not." Quoth he, "Who gave the king news of me?" "We went to draw water," answered they, "and found a
man by the water. So we questioned him of his case, but he would not acquaint us therewith; wherefore we carried him perforce to King Zuheir,
who questioned him of his case and he told him that he was going to Akil. Now Akil is the king's enemy and he purposeth to betake himself to his
camp and make prize of his offspring and cut off his traces." "And what," asked El Abbas, "hath Akil done with King Zuheir?" And they replied,
"He engaged for himself that he would bring the king every year a thousand dinars and a thousand she-camels, besides a thousand head of
thoroughbred horses and two hundred black slaves and fifty slave-girls; but it hath reached the king that Akil purposeth to give nought of this;
wherefore he is minded to go to him. So hasten thou with us, ere the king be wroth with thee and with us.".The following story occupies the last
five Nights (cxcv-cc) of the unfinished Calcutta Edition of 1814-18. The only other text of it known to me is that published by Monsieur Langles
(Paris, 1814), as an appendix to his Edition of the Voyages of Sindbad, and of this I have freely availed myself in making the present translation,
comparing and collating with it the Calcutta (1814-18) Text and filling up and correcting omissions and errors that occur in the latter. In the
Calcutta (1814-18) Text this story (Vol. II. pp. 367-378) is immediately succeeded by the Seven Voyages of Sindbad (Vol. II. pp. 378-458), which
conclude the work..Then she took Tuhfeh under her armpit and flying up, swiftlier than the blinding lightning, set her down with Kemeriyeh and
her company; whereupon she went up to them and accosted them, saying, 'Fear not, no harm shall betide you; for I am a mortal, like unto you, and I
would fain look on you and talk with you and hear your singing.' So they welcomed her and abode in their place, whilst Jemreh sat down beside
them and fell a-snuffing their odours and saying, 'I smell the scent of the Jinn! I wonder whence [it cometh!'] Then said Wekhimeh to her sister
Kemeriyeh, 'Yonder filthy one [smelleth us] and presently she will take to flight; so what is this remissness concerning her?' (245) Thereupon
Kemeriyeh put out a hand, (246) as it were a camel's neck, (247) and dealt Jemreh a buffet on the head, that made it fly from her body and cast it
into the sea. Then said she, 'God is most great!' And they uncovered their faces, whereupon Tuhfeh knew them and said to them,
'Protection!'.FIROUZ AND HIS WIFE (175).Fair patience practise, for thereon still followeth content, iii. 116..? ? ? ? ? His justice and his truth all
creatures do embrace; The erring he corrects and those of wandering mind..Unlucky Merchant, The, i 73..There abode once, of old days and in
bygone ages and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, the Khalif Haroun er Reshid, and he had boon-companions and story-tellers, to
entertain him by night Among his boon-companions was a man called Abdallah ben Nan, who was high in favour with him and dear unto him, so
that he was not forgetful of him a single hour. Now it befell, by the ordinance of destiny, that it became manifest to Abdallah that he was grown of
little account with the Khalif and that he paid no heed unto him; nor, if he absented himself, did he enquire concerning him, as had been his wont.
This was grievous to Abdallah and he said in himself, "Verily, the heart of the Commander of the Faithful and his fashions are changed towards me
and nevermore shall I get of him that cordiality wherewith he was wont to entreat me." And this was distressful to him and concern waxed upon
him, so that he recited the following verses:.? ? ? ? ? o. The Merchant and the Thieves dcxxix.Sixth Voyage of Sindbad the Sailor, The, iii. 203..? ?
? ? ? b. Story of the Enchanted Youth xxi.? ? ? ? ? Know, then, the woes that have befall'n a lover, neither grudge Her secret to conceal, but keep
her counsel still, I pray..Then we sat down on the edge of the estrade and presently I espied a closet beside me; so I looked into it and my friend
said to me, 'What seest thou?' Quoth I, 'I see therein good galore and bodies of murdered folk. Look.' So he looked and said, 'By Allah, we are lost
men!' And we fell a-weeping, I and he. As we were thus, behold, there came in upon us, by the door at which we had entered, four naked men, with
girdles of leather about their middles, and made for my friend. He ran at them and dealing one of them a buffet, overthrew him, whereupon the
other three fell all upon him. I seized the opportunity to escape, what while they were occupied with him, and espying a door by my side, slipped
into it and found myself in an underground chamber, without window or other issue. So I gave myself up for lost and said, 'There is no power and
no virtue save in God the Most High, the Supreme!' Then I looked to the top of the vault and saw in it a range of glazed lunettes; so I clambered up
for dear life, till I reached the lunettes, and I distracted [for fear]. I made shift to break the glass and scrambling out through the frames, found a
wall behind them. So I bestrode the wall and saw folk walking in the road; whereupon I cast myself down to the ground and God the Most High
preserved me, so that I reached the earth, unhurt. The folk flocked round me and I acquainted them with my story..'It is told of a certain doughty
thief, that he used to rob and stop the way by himself upon caravans, and whenever the prefect of police and the magistrates sought him, he would
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flee from them and fortify himself in the mountains. Now it befell that a certain man journeyed along the road wherein was the robber in question,
and this man was alone and knew not the perils that beset his way. So the highwayman came out upon him and said to him, "Bring out that which is
with thee, for I mean to slay thee without fail." Quoth the traveller, "Slay me not, but take these saddle-bags and divide [that which is in] them and
take the fourth part [thereof]." And the thief answered, "I will not take aught but the whole." "Take half," rejoined the traveller, "and let me go."
But the robber replied, "I will take nought but the whole, and I will slay thee [to boot]." And the traveller said, "Take it.".37. Abou Mohammed the
Lazy ccc.As he was about to go away, the cook said to him, 'O youth, doubtless thou art a stranger?' And he answered, 'Yes.' Quoth the cook, 'It is
reported in one of the Traditions [of the Prophet that he said,] "Loyal admonition is [a part] of religion;" and the understanding say, "Admonition is
of the characteristics of the true believers." And indeed that which I have seen of thy fashions pleaseth me and I would fain give thee a warning.'
'Speak out thy warning,' rejoined Selim, 'and may God strengthen thine affair!' Then said the cook, 'Know, O my son, that in this our country,
whenas a stranger entereth therein and eateth of flesh-meat and drinketh not old wine thereon, this is harmful unto him and engendereth in him
dangerous disorders. Wherefore, if thou have provided thee somewhat thereof, (71) [it is well;] but, if not, look thou procure it, ere thou take the
meat and carry it away.' 'May God requite thee with good!' rejoined Selim. 'Canst thou direct me where it is sold?' And the cook said, 'With me is
all that thou seekest thereof.' 'Is there a way for me to see it?' asked the young man; and the cook sprang up and said, 'Pass on.' So he entered and
the cook showed him somewhat of wine; but he said, 'I desire better than this.' Whereupon he opened a door and entering, said to Selim, 'Enter and
follow me.'.Mariyeh folded the letter and gave it to Shefikeh, bidding her carry it to El Abbas. So she took it and going with it to his door, would
have entered; but the chamberlains and serving-men forbade her, till they had gotten her leave from the prince. When she went in to him, she found
him sitting in the midst of the five damsels aforesaid, whom his father had brought him. So she gave him the letter and he took it and read it. Then
he bade one of the damsels, whose name was Khefifeh and who came from the land of China, tune her lute and sing upon the subject of separation.
So she came forward and tuning the lute, played thereon in four-and-twenty modes; after which she returned to the first mode and sang the
following verses:.Son, The Rich Man and his Wasteful, i. 252..When the morning morrowed and the king sat on the throne of his kingship, he
summoned the chief of his viziers and said to him, "What deemest thou of this that yonder robber-youth hath done? Behold, he hath entered my
house and lain down on my bed and I fear lest there be an intrigue between him and the woman. How deemest thou of the affair?" "God prolong
the king's continuance!" replied the vizier. "What sawest thou in this youth [to make thee trust in him]? Is he not vile of origin, the son of thieves?
Needs must a thief revert to his vile origin, and whoso reareth the young of the serpent shall get of them nought but biting. As for the woman, she is
not at fault; for, since [the] time [of her marriage with thee] till now, there hath appeared from her nought but good breeding and modesty; and
now, if the king give me leave, I will go to her and question her, so I may discover to thee the affair.".? ? ? ? ? a. Nimeh ben er Rebya and Num his
Slave-girl ccxxxvii.? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story lxiii.? ? ? ? ? In my soul the fire of yearning and affliction rageth aye; Lo, I burn with love
and longing; nought in answer can I say..Quoth the cook, 'Nothing will serve but I must slay thee, O fellow; for, if I spare thee, I shall myself be
slain.' But Selim said, 'O my brother, I will counsel thee somewhat (74) other than this.' 'What is it?' asked the cook. 'Say and be brief, ere I cut thy
throat' And Selim said, '[Do thou suffer me to live and] keep me, that I may be a servant unto thee, and I will work at a craft, of the crafts of the
skilled workmen, wherefrom there shall return to thee every day two dinars.' Quoth the cook, 'What is the craft?' and Selim said, 'The cutting [and
polishing] of jewels.'.122. El Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.13. The Wolf and the Fox cxlviii.? ? ? ? ? By Allah, but that I trusted
that I should meet you again, Your camel-leader to parting had summoned you in vain!.The prefect released the man and gave him back all that the
thieves had taken from him; and he laid hands on the woman and the rest and took forth of the house treasures galore. Amongst the rest, they found
the money-bag of the Turcoman sheep-merchant. The thieves they nailed up incontinent against the wall of the house, whilst, as for the woman,
they wrapped her in one of her veils and nailing her [to a board, set her] upon a camel and went round about the town with her. Thus God razed
their dwelling-places and did away from me that which I feared. All this befell, whilst I looked on, and I saw not my friend who had saved me from
them the first time, whereat I marvelled to the utterest of marvel. However, some days afterward, he came up to me, and indeed he had renounced
(130) [the world] and donned a fakir's habit; and he saluted me and went away..When King Shah Bekht heard this, he said, "Most like all they say
of the vizier is leasing and his innocence will appear, even as that of the pious woman appeared." Then he comforted the vizier's heart and bade him
go to his house..THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR. (163).Then she carried him
up [to the estrade] and seating him on the couch, brought him meat and wine and gave him to drink; after which she put off all that was upon her of
raiment and jewels and tying them up in a handkerchief, said to him, "O my lord, this is thy portion, all of it." Moreover she turned to the Jew and
said to him, "Arise, thou also, and do even as I." So he arose in haste and went out, scarce crediting his deliverance. When the girl was assured of
his escape, she put out her hand to her clothes [and jewels] and taking them, said to the prefect, "Is the requital of kindness other than kindness?
Thou hast deigned [to visit me and eat of my victual]; so now arise and depart from us without ill-[doing]; or I will give one cry and all who are in
the street will come forth." So the Amir went out from her, without having gotten a single dirhem; and on this wise she delivered the Jew by the
excellence of her contrivance.'.There was once a man who was exceeding cautious over himself, and he set out one day on a journey to a land
abounding in wild beasts. The caravan wherein he was came by night to the gate of a city; but the warders refused to open to them; so they passed
the night without the city, and there were lions there. The man aforesaid, of the excess of his caution, could not fix upon a place wherein he should
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pass the night, for fear of the wild beasts and reptiles; so he went about seeking an empty place wherein he might lie..Now the man who had stolen
the clothes and forged a lie against the pious woman, pretending that he was her lover, sickened of a sore sickness, and his people took him up and
set out with him to visit the holy woman, and Destiny brought them all together by the way. So they fared on, till they came to the city wherein the
man dwelt for whom she had paid a thousand dirhems, to deliver him from torment, and found him about to travel to her, by reason of a sickness
that had betided him. So they all fared on together, unknowing that the holy woman was she whom they had so foully wronged, and ceased not
going till they came to her city and foregathered at the gates of her palace, to wit, that wherein was the tomb of the king's daughter..Man who was
lavish of House and Victual to One whom he knew not, The, i 293..? ? ? ? ? A good it is to have one's loved ones ever near,.When thou comest to
the house, begin by searching the roofs; then search the closets and cabinets; and if thou find nought, humble thyself unto the Cadi and make a
show of abjection and feign thyself defeated, and after stand at the door and look as if thou soughtest a place wherein to make water, for that there
is a dark corner there. Then come forward, with a heart stouter than granite, and lay hold upon a jar of the jars and raise it from its place. Thou wilt
find under it the skirt of a veil; bring it out publicly and call the prefect in a loud voice, before those who are present. Then open it and thou wilt
find it full of blood, exceeding of redness, (103) and in it [thou wilt find also] a woman's shoes and a pair of trousers and somewhat of linen."
When I heard this from her, I rose to go out and she said to me, "Take these hundred dinars, so they may advantage thee; and this is my guest-gift
to thee." So I took them and bidding her farewell, returned to my lodging..4. The Three Apples xix.All this, O my brother,' continued the merchant,
'befell because the locust had no knowledge of the secret essence that lieth hid in apparent bodies. As for thee, O my brother, (may God requite thee
with good!) thou wast subtle in device and usedst precaution; but precaution sufficeth not against fate, and fortune fore-ordained baffleth
contrivance. How excellent is the saying of the poet! And he recited the following verses:.? ? ? ? ? When clear'd my sky was by the sweet of our
foregathering And not a helper there remained to disuniting Fate,.Merchants, The Sharper and the, ii. 46..? ? ? ? ? El Abbas from Akil his stead is
come again; Prize hath he made of steeds and many a baggage-train;.? ? ? ? ? o. The Merchant and the Thieves dccccxx
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